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Electric Power Plants, North America
Centrales Eléctricas, América del Norte

Centrales Électriques, Amérique du Nord

Centrales eléctricas mayores o iguales a 100 MWaPower plants greater than or equal to 100 MWa Centrales électriques de capacité supérieure ou égale à 100 MWa

Based on combined capacity for all energy sources
Basado en la capacidad combinada para todas las fuentes de energía
Basé sur la capacité combinée pour toutes les sources d'énergie
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Includes energy storage technologies, purchased steam, waste heat not directly attributed to a fuel source, and tire-derived fuels.
Incluye tecnologías de almacenamiento de energía, vapor comprado, calor residual no atribuido directamente a una fuente de
combustible y combustibles derivados de llantas.
Comprend les technologies de stockage d'énergie, vapeur achetée, chaleur résiduelle non directement attribuable à une source de
carburant et carburants dérivés de pneus.
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